
Goldschmiede Urban, Tulln, Austria
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Willkommen

W e l c o m e
Goldschmiede Markus Urban e.U.

A-3430 Tulln, Rathausplatz 7
Telefon 02272 / 645 88, Fax DW 5

E-Mail: werkstatt@goldschmiedeurban.at
Homepage: www.goldschmiedeurban.at und 

www.goldschmiedeurban.ro
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Markus Urban
Geschäftsführer

Die Goldschmiede Urban ist ein Famili-
enbetrieb in der 2. Generation, der sich
seit mehr als 40 Jahren der Erzeugung 
von Schmuck widmet.  Das Ziel unseres
Unternehmens ist es solide Handarbeit, 
Design und Schmuckkunst in hoher Quali-
tät für unsere Kunden zu gestalten. 

Das Wissen unserer Mitarbeiter, sowie 
permanente Weiterbildung und lang-
jährige Erfahrung garantieren unseren 
Kunden eine vorbildliche Beratung und 
Betreuung. 

Durch ständige Beobachtung des Marktes
ist es uns in 40-jähriger Branchenerfahrung
gelungen, Kontakte zu weltweit prominen-
ten Partnern aufzubauen, um unseren 
Kunden Diamanten, Edelsteine und Perlen
zum besten Preis/Leistungsverhältnis an-
bieten zu können. 

Wir danken Ihnen für Ihr Interesse an 
unserem Unternehmen. Nehmen Sie sich
etwas Zeit und erfahren Sie noch mehr
über uns auf den folgenden Seiten.

Bijuteria Urban este o întreprindere familială
aflată la a 2-a generaţie şi care se dedică de
mai bine de 40 de ani producerii de bijuterii.
Ţelul firmei noastre este de a forma manopera
profesională, designul şi arta bijuteriilor de
înaltă calitate pentru clienţii noştri.  

Cunoştinţele angajaţilor noştri, cât şi perma-
nenta instruire şi experienţa îndelungată,
garantează clienţilor noştri o consiliere şi
susţinere exemplară.

Prin continua observare a pieţei am reuşit,
ca în cei 40 de ani de experienţă în dome-
niu, să creăm contacte cu parteneri mar-
canţi pe plan mondial, ca să putem oferi clienţilor
noştri diamante, pietre preţioase şi perle la
cel mai bun raport preţ/performanţă.

Vă mulţumim pentru interesul Dvs. faţă de
firma noastră. Luaţi-vă ceva timp şi aflaţi şi
mai multe despre noi în paginile următoare.

Markus Urban
Director General

Goldsmiths Urban is a second-genera-
tion family business, which has been
dedicated to making jewellery for more
than 40 years. Our company’s aim is to
provide our customers with solid handi-
craft, design and art.

Our staff’s knowledge as well as per-
manent training and years of experience
guarantee exemplary advice and serv-
ice for our customers.

Based on our 40 years of experience
and constant market observation we
have managed to build up contacts to
prominent partners worldwide and are
thus able to offer our customers dia-
monds, germs, and pearls at the best
price-quality ratio.

We appreciate your interest in our com-
pany. Take some time and find out more
about us on the following pages.

Markus Urban
General Manager
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Horst Urban gründete im Jahr 1966 das 
Unternehmen „Goldschmiede Horst Urban“
in der Schönbrunner Straße 39 in Wien, 
wo er sich in harter Arbeit einen Namen in 
der Österreichischen Goldschmiedebranche
aufbaute.

Im Jahr 1982 wurde eine weitere Betriebs-
stätte in Tulln (Niederösterreich) eröffnet, 
wo vor allem der Vertrieb im Vordergrund
stand. Nachdem hier 2004 die Geschäfts-
fläche auf knapp 300m² ausgeweitet wer-
den konnte, verlagerte sich die Produktion
sowie der Firmensitz nach Tulln.

Die Goldschmiede Urban hat schon bei 
verschiedenen nationalen (Wien, Salzburg)
und internationalen Messen (Tokyo, 
München, Leipzig) teilgenommen. Ebenso
nahm sie an Designerwettbewerben teil, 
wo sie auch ansehnliche Preise erzielen
konnte. (Teilnahme am Staatspreis, Tahi-
tian Pearl Trophy 2. Platz, Meisterverein 1.
Platz).

Im Jahre 2002 wurde das Silberfachge-
schäft „Argentum“ gleich neben dem 
Hauptgeschäft in Tulln eröffnet. Interna-
tionale Markenprodukte (Joop, Viventy, 
XEN, Ti-Sento Milano u.v.m.) wie auch

Horst Urban a înfiinţat firma „Goldschmiede
Horst Urban“, din Strada Schönbrunner nr.
39 din Viena, în anul 1966, unde, printr-o
muncă asiduă, şi-a creat un nume în ramura
bijutierilor austrieci.

În anul 1982 s-a inaugurat o nouă locaţie în
Tulln (Austria Inferioară), unde în prim plan
se află în special comercializarea. După ce,
în anul 2004, s-a putut extinde suprafaţa
firmei la 300m², atât producţia cât şi sediul
firmei au fost transferate la Tulln.

Bijuteria Urban a participat la diverse târguri
naţionale (Viena, Salzburg) şi internaţionale
(Tokyo, München, Leipzig). De asemenea
am participat la concursuri de design unde
am şi obţinut premii considerabile
(participarea la Premiul Statului, Tahitian
Pearl Trophy locul 2, Asociaţia Maeştrilor
locul 1).

În anul 2002 s-a deschis magazinul de
specialitate în argintărie „Argentum“ chiar
lângă sediul principal din Tulln. Produse de
marcă internaţională (Joop, Viventy, XEN,
Ti-Sento Milano şi multe altele) precum şi o
linie special concepută pentru prelucrarea
argintului, împodobesc de atunci firma.

În martie 2005 fiul Markus Urban a preluat
firma părinţilor după absolvirea studiilor şi a
pregătirii intensive. Horst Urban s-a retras
din acel moment la pensie.

In 1966, „Goldsmiths Horst Urban“ was
established in Vienna, Schönbrunner
Straße 39 by Horst Urban, who was
working hard to build up a reputation in
the Austrian goldsmith industry.

In 1982, a second permanent business
establishment was opened in Tulln (Lower
Austria) with a focus on sales and distri-
bution. Since the premises could be ex-
panded to some 300m2 in 2004, both the
company headquarters and the produc-
tion were moved to Tulln.

Goldsmiths Urban has participated not
only in a number of national (Vienna,
Salzburg) and international trade shows
(Tokyo, Munich, Leipzig), but also in de-
sign competitions earning respectable
awards. (Participated in the Austrian State
Award, 2nd beat at the Tahitian Pearl Tro-
phy, first place Masters Association).

In 2002, the silver specialty shop „Argen-
tum“ was established right next to the
main shop in Tulln. Internationally rep-
utable brands (Joop, Viventy, XEN, Ti-
Sento Milano and others) as well as a
unique private brand have since then
characterized the shop.
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eine eigens entwickelte Silberlinie zieren seit
dieser Zeit das Geschäft.

Im März 2005 übernahm Sohn Markus Urban
nach seiner absolvierten Lehre und einer 
intensiven Vorbereitungszeit den elterlichen
Betrieb. Horst Urban befindet seit diesem 
Zeitpunkt im Ruhestand.

Mitgliedschaften
Die Goldschmiede Urban hat sich während
ihres langen Bestehens immer darum 
bemüht, für ihre Kunden beste Bedingungen
durch ein gutes Preis/Leistungsverhältnis zu
schaffen. Deshalb holte sich die Gold-
schmiede Urban die besten Partner an ihre
Seite und ist heute Mitglied bei folgenden
Vereinen:

- Diamantklub Wien
- Österreichische Gemmologische Gesell-
schaft (ÖGEMG)
- Österreichische Rumänische Gesellschaft

Produkte
In mehr als 40 Jahren hat sich die Gold-
schmiede Urban eine große Produkt-
palette aufgebaut. Sie reicht von an-
gefertigtem Unikatsschmuck mit einer 
Spezialisierung auf Mitarbeitergeschenke, 

Statutul de membru 
Bijuteria Urban, în decursul îndelungatei sale
existenţe, a fost întotdeauna preocupată să
creeze pentru clienţii săi cele mai bune
condiţii, la un raport preţ/performanţă cât mai
bun. De aceea bijuteria Urban şi-a luat alături
cei mai buni parteneri şi este actualmente
membră a următoarelor Asociaţii: 

- Clubul Diamant Viena
- Asociaţia Austriacă de Ştiinţă a Pietrelor
Preţioase (ÖGEMG)
- Asociaţia Austriaco-Română 

Produse
Bijuteria Urban şi-a construit în mai bine de
40 de ani o mare paletă de produse. Ea se
extinde de la prelucrarea bijuteriilor unicat, cu
specializare pe cadouri pentru angajaţi şi
colaboratori, până la bijuterii executate
industrial, precum şi ceasuri elveţiene de
calitate de la Rado şi Tissot.

Desigur putem prezenta şi un stoc de pietre
preţioase şi de podoabă, precum şi perle 
şi corali. O primă impresie vă puteţi face,
permanent,vizitând
www.goldschmiedeurban.at

In March 2005, having finished his ap-
prenticeship and following an intensive
preparation period, Markus Urban took
over his parents´ business. Horst Urban
has since then been retired.

Memberships
For the many years since its foundation,
Goldsmiths Urban has always strived to
offer its customers best services with a
favourable cost-benefit ratio. This is why
Goldsmiths Urban has always cooper-
ated with the best partners and is a mem-
ber of the following associations:

Diamond Club Vienna
Austrian Gemmological Society
Austrian Romanian Society

Products
In over 40 years, Goldsmiths Urban has
built up a wide product range, from
unique private brands with a specializa-
tion on corporate gifts to industrially pro-
duced jewellery and Swiss quality
watches from Rado and Tissot.
It goes without saying that a range of jew-
els and gemstones as well as pearls and
corals. You may get a first around-the-
clock impression at
www.goldschmiedeurban.at. 
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Eigene Erzeugung
Die Goldschmiede Urban ist auf Anferti-
gungen jeglicher Art spezialisiert. Ständig 
werden die Kollektionen an die neuesten 
Erscheinungen und Modetrends angepasst.
Um der hohen handwerkliche Qualität 
gerecht zu werden, wird laufend in die 
modernsten Werkzeuge u. Geräte investiert: 

Schleudergussanlage

2001 wurde eine elektrische Schleuderguss-
anlage angeschafft, damit wir auch indu-
striellen Schmuck in Kleinserien erzeugen
können.

Laser  Löt- und Schweißgerät

2002 wurde der modernste Laser ange-
kauft. Mit Hilfe des Lasers konnten wir noch
preiswerter und schneller und in einer 
noch nie da gewesenen hohen Qualität 
produzieren. Zugleich können nun  Anferti-

Producţia proprie 
Bijuteria Urban este specializată în prelucrări
de orice natură. În permanenţă colecţiile se
adaptează la cele mai noi apariţii şi tendinţe
ale modei. Pentru a veni în întâmpinarea
prelucrării manuale de înaltă calitate se
investeşte continuu în scule şi aparate din cele
mai moderne: 

Instalaţie de turnare centrifugală 
În 2001 s-a achiziţionat o instalaţie electrică de
turnare centrifugală, pentru a putea să
confecţionăm şi industrial bijuterii de serie
mică. 

Aparat de lipire şi sudare cu laser 
În 2002 s-a achiziţionat cel mai modern laser.
Cu ajutorul laserului am putut să producem
mai avantajos şi rapid şi de o calitate înaltă pe
care nu am mai avut-o până acum. Totodată
se pot efectua acum prelucrări şi reparaţii care
nu erau cu putinţă în anii anteriori.

Colorit
În anul 2004 s-a cumpărat o maşina UV pentru
prelucrările „Colorit“. Cu ajutorul acestui aparat
putem colora bijuteriile în diverse culori.
Aceasta este necesar în special pentru clienţii
business, a căror logo de firmă trebuie redat
fidel cu originalul. 

Producţia proprie 

Own Brand and Production
Goldsmiths Urban has specialized in the
own production of jewellery of all kind. The
collections are invariably adapted to the
latest fashions and trends. In order to
meet the high technical standards, new in-
vestments in the latest tools and machin-
ery are constantly being made.

Spin casting equipment
In 2001, an electric Spin casting machine
was acquired in order to be able to pro-
duce industrial jewellery in small series.

Laser soldering irons and welders
In 2002, Goldsmiths Urban bought a most
modern laser making it possible to pro-
duce even more cost-effectively, faster
and with unprecedented quality. Addition-
ally, makings and repairs that would have
been impossible in previous years can
now be realized.

Colorit
In 2004, a UV-machine for the processing
of „Colorit“ was acquired. This machine al-
lows various colourings of jewellery, a fact
particularly important for business cus-
tomers whose company logo may thus ex-
actly be reproduced.

bis hin zu industriell gefertigtem Schmuck,
sowie Schweizer Qualitätsuhren von Rado und
Tissot.

Natürlich können wir auch ein Lager an 
Edel- und Schmucksteinen, sowie Perlen 
und Korallen vorweisen. Einen ersten Ein-
druck erhalten sie rund um die Uhr unter
www.goldschmiedeurban.at
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Erzeugung l  Production l  Producţia proprie 

gungen und Reparaturen durchgeführt wer-
den, die in den Jahren zuvor noch nicht
möglich waren.

Colorit

2004 wurde eine UV-Maschine für „Colorit“ 
Bearbeitung angeschafft. Mit diesen Gerät
können wir Schmuckstücke in verschiedenen
Farben einfärben. Dies ist insbesonders 
für Businesskunden nötig, deren Firmenlogo
dadurch originalgetreu wiedergegeben 
werden kann.

CNC Handmaschine

2008 folgt eine CNC Maschine, mit der 
man Schmuckteile drechseln kann. Diese
Maschine hilft zudem auch bei der Wachs-
bearbeitung, einer Technik, die vor der Guss-
technik benötigt wird.  

CNC Zeichenprogramm

2009 wurde die Modernisierung der Werk-
stätte mit dem Ankauf eines computerge-
steuerten Zeichenprogramms abge-
schlossen. Damit kann  das gezeichnete
Schmuckstück in 3D dargestellt werden.
Zudem erscheint das Schmuckstück in Origi-
nalfarbe. Weiters kann damit das derzeitige
Gewicht des Schmuckstückes, sowie auch
das Gewicht der Steine (Carat) berechnet
werden. Somit ist eine 99%ige Genauigkeit
der Berechnung zum  Kostenvoranschlag
möglich!
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Maşina manuală CNC 

În 2008 urmează achiziţionarea unei maşini
CNC, cu ajutorul căreia se pot strunji piesele
de bijuterie. Această maşină este de folos în
plus şi la prelucrarea cerii, o tehnică necesară
înaintea turnării. 

CNC machine tool

In 2008, a CNC machine is added, which
enables the turning of jewels.  This ma-
chine also helps in wax processing, a tech-
nique required before casting.

CNC Drawing Programm

2009 a Computer aided drawing pro-
gramme was the lastest installed in our
our modern company. The speciall from
that programme is, that all jewellerys could
design in 3D and the jewells will be shown
in the original colour of the material. 
Furthermore the programm calculated the
correct weight of the jewells in materials
and stones (carat). So a 99% correct 
estimated of costs could be given.

Program de desen CNC

anul 2009 a fost finalizat cu modernizarea ate-
lierului prin achizitionarea unui program de
desen contalat de calculator. Astfel bijuteria
desenata poate fi reprezentata 3D. In plus, bi-
juteria apare in culoarea originala. Iar greuta-
tea bijuteriei in cauza precum si greutatea
pietrelor (carate) pot fi calculate. Asfel devine
posibil calculul pretului cu o precizie de 99%. 
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In unserem Betrieb sind üblicherweise 3 Voll-
zeitkräfte und 2 Teilzeitkräfte, davon 1 Lehrling
in der Werkstatt sowie  eine Halbtagskraft 
beschäftigt. Seit dem Jahre 1966 wird in die
Lehrlingsausbildung investiert, wobei bisher
fast alle Lehrlinge die Lehrabschlußprüfung
mit Auszeichnung abgeschlossen haben und
uns auch ehemalige Lehrlinge, nach wie vor
die Treue halten.

Geschäftsführer
General Manager
Director General

Christine Töpfl
Elisabeth

Niederberger

Verkaufsberatung
Sale consulting
Consultant vânzări

Verkaufsberatung
Sale consulting
Consultant vânzări

Jennifer Lzicar Sandra KissGabriele Breitler
Werkstätte
Workshop

Atelier

Werkstätte
Workshop

Atelier

Werkstätte
Workshop

Atelier

Markus Urban

În firma noastră sunt de obicei 3 angajaţi cu
normă întreagă şi 2 în regim part time, dintre
care 1 sunt ucenici în atelier precum şi o
persoană cu jumătate de normă. Din anul
1966 se fac investiţii în pregătirea ucenicilor,
iar până acum aproape toţi au absolvit
examenul de încheiere a studiilor cu
distincţii, iar foştii noştri ucenici ne sunt în
continuare fideli. 

Our company usually employs 3 full-time
and 2 part-time employees, one of them
being workshop apprentices. As of 1966,
substantial investments have been made in
the training of apprentices. Almost all of
them have thus graduated with distinction
and former apprentices tend to stay loyal.
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Für den Bereich Werkstätte, Design, Anferti-
gungen, Mitarbeitergeschenke, Umarbeitun-
gen und Reparaturen  sind neben Markus
Urban auch Sandar Kiss und Gabriele Breitler
zuständig.

Für den Einkauf der Ware sind für den Gold-
schmuck Christine Töpfl und für den Silber-
schmuck Elisabeth Niederberger verant-
wortlich.

Markus Urban
Seit dem 17. März 2005 ist Markus Urban 
Geschäftsführer der Goldschmiede Urban,
nun ein Familienbetrieb in zweiter Generation.
Nach langer intensiver Vorbereitung wie auch
Auslandsaufenthalten für sprachliche Kennt-
nisse, sowie handwerkliche und wirtschaftliche
Fähigkeiten (Austauschprogramme mit Bran-
chenkollegen aus Koblenz in Deutschland),
wurde die Übergabe durch die Pensionierung
des Vaters erfolgreich vorgenommen. 

Seit der Übernahme wurde die Mitarbeiterzahl
erhöht und die Auslastung des Betriebes 
gesteigert, aber es wurde auch der Markt-
einstieg in EU Mitgliedsländer aufgebaut 
(Rumänien, Russland, Luxemburg). Zudem

1

Pentru domeniul Atelier, Design,
Confecţionări, Cadouri pentru Angajaţi,
Modificări şi Reparaţii, sunt responsabili,
alături de Markus Urban, Sandra Kiss şi
Gabriele Breitler.

Pentru Achiziţie Mărfuri sunt responsabile
Christine Töpfl, pentru bijuteriile din aur şi
Elisabeth Niederberger, pentru bijuteriile din
argint. 

Markus Urban
Începând cu 17. Martie 2005 Markus Urban
este Directorul General al Bijuteriei Urban, de
acum o întreprindere familială aflată la a doua
generaţie. După pregătiri intensive şi
îndelungate cât şi stagii în străinătate pentru
acumulare de cunoştinţe lingvistice, precum
şi abilităţi meşteşugăreşti şi economice
(programe de schimburi cu colegii din branşă
din Koblenz, Germania), preluarea, prin
pensionarea tatălui, s-a făcut cu succes. 

De la preluare numărul de angajaţi şi
capacitatea de producţie a firmei s-au mărit şi
s-a lucrat şi la intrarea pe pieţele ţărilor
comunitare (România, Rusie, Luxemburg). Pe
lângă aceasta s-a intensificat, şi se
urmăreşte în continuare,

Besides Markus Urban, Sandra Kiss and
Gabriele Breitler are responsible for work-
shop, design, makings, corporate gifts,
modifications and repairs.

In the area of purchasing, Christine Töpfl is
responsible for gold, Elisabeth Nieder-
berger for silver jewellery.

Markus Urban
As of 17 March 2005, Markus Urban has
been general manager of Goldsmiths
Urban, a now second-generation family
business. After long and intensive prepara-
tions including stays abroad to improve lan-
guage as well as technical and economical
skills (exchange programme with business
colleagues in Koblenz, Germany) the busi-
ness was successfully transferred to
Markus Urban after his father’s retirement.

Since then, the number of employees has
been increased, utilization has been im-
proved, and market entry into EU member
states (Romania, Russia, Luxemburg) pre-
pared. Additionally, the brand „Urban“ for
jewels has been introduced and promoted.
The logo’s red flame shall be established
as the company’s permanent brand.

Markus Urban successfully finished the 
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wurde intensiv der Markenaufbau „Urban“ für
Schmuck eingeläutet und weiterverfolgt.
Dabei soll die rote Flamme in unserem Logo
als dauerhaftes Markenlogo fixiert werden.

Markus Urban absolvierte erfolgreich die 
3-jährige Handelsschule in Tulln. Mit Eintritt im
elterlichen Betrieb wurde die Lehre als Gold-
und Silberschmied in Wien begonnen, wel-
che mit einen ausgezeichneten Schulab-
schluss und bestandener Lehrabschluss-
prüfung im Jahre 1999 abgeschlossen
wurde. 

Markus Urban besuchte zahlreiche Weiterbil-
dungskurse (Edelsteinfasser, Stilkunde, Platin-
kurs, Steinkurse, Mitarbeiterführung, uvm.) um
die Qualität der Arbeit zu steigern und das
Fachwissen zu erweitern.

Durch die Tätigkeit des Vaters als nationaler
und internationaler Branchenvertreter, konnte
Markus Urban schon früh an mehrere Fach-
messen und Kongressen im Inland (Wien,
Salzburg) und Ausland (München, Vicenza,
Basel, Leipzig, Kobe, Bangkok, Hongkong und
New York) teilnehmen. Dabei konnte er die
englische Sprache verfeinern und schon in
jungen Jahren, Kontakte zu prominenten
Schmuck- und Edelsteinfirmen in aller Welt
weiter ausbauen.

dezvoltarea mărcii „Urban“ pentru bijuterii.
Flamura roşie din emblema noastră se va fixa
ca un logo permanent al mărcii. 

Markus Urban a absolvit cu succes Şcoala
Comercială de 3 ani din Tulln. Odată cu
intrarea în afacerea părinţilor a început
ucenicia ca bijutier în aur şi argint la Viena,
pe care a absolvit-o cu rezultate excelente şi
examen de absolvire în anul 1999. 

Markus Urban a participat la numeroase
cursuri de perfecţionare (montator pietre
preţioase, stilistică, prelucrarea platinei, a
pietrelor, conducerea personalului şi multe
altele) pentru a ridica nivelul calitativ al
prelucrărilor şi pentru a-şi lărgi cunoştinţele
de specialitate.

Datorită activităţii tatălui, ca reprezentant
naţional şi internaţional al branşei, Markus
Urban a putut participa de timpuriu la mai
multe târguri de specialitate şi congrese din
ţară (Viena, Salzburg) şi din străinătate
(München, Vicenza, Basel, Leipzig, Kobe,
Bangkok, Hongkong şi New York). Cu aceste
ocazii a putut aprofunda limba engleză şi,
deja de la o vârstă fragedă, a avut contacte
cu firme marcante din domeniul bijuteriilor şi
al pietrelor preţioase din lumea întreagă.

3-years trade school in Tulln. His entry into
his parents´ business also marked the
start of his apprenticeship as gold- and sil-
versmith in Vienna. He graduated with dis-
tinction and completed his apprenticeship
in 1999.

Markus Urban attended numerous training
courses (gemstone hemming, stylistics,
platinum seminar, stone seminar, staff mo-
tivation etc.) in order to improve both work
quality and technical knowledge.

Through his father’s engagement as na-
tional and international industry represen-
tative, Markus Urban was soon able to
attend various national (Vienna, Salzburg)
and international (Munich, Vicenza, Basel,
Leipzig, Kobe, Bangkok, Hong Kong, and
New York) trade shows and congresses.
He thus got the opportunity to refine the
English language and to expand contacts
to renowned jewellers and gemstone com-
panies all over the world at an early age.
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Christine Töpfl

Bereits seit der Firmengründung in Tulln 
im Jahr 1982 zählt Frau Christine Töpfl zu 
unserer Stammmannschaft. Aufgrund Ihrer
zahlreich besuchten Weiterbildungskurse
sowie Ihrer freundlichen Art, konnten viele Kun-
den durch sie nicht nur zufriedengestellt wer-
den, sondern kamen gerne wieder und
wurden Stammkunden, die uns bis heute die
Treue halten.
Weiters ist sie für die Auslagengestaltung und
die Reparaturannahme und für viele Com-
putertätigkeiten, Gravuren jeglicher Art und 
Internetbestellungen verantwortlich.

Elisabeth Niederberger

Seit Juli 2002 gehört Frau Elisabeth Nieder-
berger zu unserem Team in Tulln. Sie ist 
in den Bereichen Verkauf, Auslagengestal-
tung wie auch der Reparaturannahme 
eingesetzt und zeichnet sich durch ihre
freundliche Art aus. Ihre Stärke ist dabei
das Silbergeschäft „Argentum“.

Gabriele Breitler

2008 trat Frau Gabriele Breitler in unseren 
Betrieb ein. Stetig nach Höherem bestrebt,
sowie durch die ständige Verbesserung ihrer
handwerklichen Fähigkeiten wurde sie zu
einer wertvollen Kollegin. Große Flexibilität
sowie Designverständnis zeichnen sie aus.
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Christine Töpfl
Deja de la înfiinţarea firmei din Tulln, în anul
1982, doamna Christine Töpfl face parte din
echipa noastră de bază. Pe baza
numeroaselor cursuri de perfecţionare la
care a participat, cât şi a felului prietenos de
a fi, mulţi clienţi au putut fi datorită ei nu doar
satisfăcuţi ci au revenit cu plăcere şi au
devenit clienţi fideli până în ziua de azi. Mai
este răspunzătoare şi pentru designul
expunerii produselor şi preluarea reparaţiilor
şi pentru multe activităţi computerizate,
gravuri de orice fel şi comenzi prin Internet.  

Elisabeth Niederberger
Din iulie 2002 doamna Elisabeth
Niederberger face parte din echipa noastră
din Tulln. Ea este activă în domeniile vânzări,
design expunere produse precum şi preluare
reparaţii şi se distinge prin felul ei prietenos
de a fi. Punctul forte al ei este magazinul de
argintărie „Argentum“.

Gabriele Breitler

In anul 2008 s-a alăturat firmei noastre Ga-
briele Breitler. Fiind în permanenţă preocu-
pată de ţeluri înalte, cât şi de continua
îmbunătăţire a aptitudinilor ei de manufac-
turier, a devenit o colegă preţioasă. Se dis-
tinge printr-o mare flexibilitate şi percepţie

Christine Töpfl
Since the company’s establishment in
Tulln in 1982, Christine Töpfl has been a
member of the core team. Due to skills
acquired in various seminars and her nat-
urally friendly manner, many customers
were more than satisfied and have actu-
ally become regular customers. They
have since then been loyal to us over the
years. Christine Töpfl is also responsible
for the decoration of the shop window, for
taking over repair works, for many com-
puter tasks as well as internet orders and
engravings of all kinds.

Elisabeth Niederberger
As of July 2002, Elisabeth Niederberger
has been part of our team. Her fields of
responsibilities include sales, shop win-
dow decoration and taking over jew-
elleries for repair. She is a most friendly
character, whose major strength is the sil-
ver shop „Argentum“.

Gabriele Breitler

Gabriele Breitler joined our company in
2008. Constantly striving to develop and
to improve his manual skills he has be-
come a most valuable colleague who ex-
cels in great flexibility and understanding
of design. The exact implementation ac-

Goldschmiede
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Auch die punktgenaue Umsetzung von 
Kundenwünschen zählt  zu ihren Stärken.

Sandra Kiss

Anfang Juni 2008 kam Sandra Kiss zu unse-
rem Team in Tulln. In der Werkstätte arbeitet
sie im Bereich der Reparaturen sowie bei
kleineren Anfertigungen mit. Ihre beson-
dere Stärke liegt im skizzieren von
Schmuckstücken.

Sandra Kiss
La începutul lunii iunie 2008 a venit Sandra
Kissîn echipa noastră din Tulln. În atelier
colaborează în domeniul reparaţii şi
confecţionări mai mici. Punctele ei forte sunt
în special în schiţarea de bijuterii.

cording to the customer’s request is one
of his strengths.

Sandra Kiss
Sandra Kiss joined our tea in Tulln in June
2008. Her tasks include repairs as well as
small individual works. Her particular
strength lies in drafting jewelleries.

pentru design. Şi transpunerea exactă a
dorinţelor clientului ţine de punctele sale
forte. 
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Dienstleistung l Services l  Servicii

Dienstleistung/Beratung
Beratung ist unsere wichtigste Aufgabe.
Unsere Kunden danken uns dies seit über 
40 Jahren.

Fachliche Information und persönliche Stil-
beratung führt zu einem Vertrauensverhältnis,
das die Grundlage für eine Kundenbindung
darstellt. Deshalb sind wir in der Gold-
schmiede Urban immer darum bemüht, das
Wissen und die Erfahrung jedes einzelnen 
Mitarbeiters dem Kunden zur Verfügung zu
stellen.

Aufgrund der Gemmologischen Ausbildun-
gen von Markus und Horst Urban, können 
Kunden auch auf dem Gebiet der Edelstein-
kunde auf profunde Kenntnisse vertrauen. Mit
der Einrichtung eines kleinen Untersuchungs-
labors wurde die Möglichkeit geschaffen,
eine rasche und zuverlässige Diagnose über
Pretiosen und Edelsteine zu erstellen. Durch
ständige Weiterbildung wird sichergestellt,
dass aktuelle Erkenntnisse der Wissenschaft in
die Edelsteinuntersuchungen einfließen.
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1

Servicii/Consultanţă
Consultanţa este sarcina noastră cea mai
importantă. De peste 40 de ani clienţii noştri
ne mulţumesc pentru aceasta.

Informaţia de specialitate şi consultanţa
personală asupra stilului conduc la o relaţie
de încredere, care este baza pentru
fidelizarea clientelei. De aceea, noi cei de la
bijuteria Urban, ne străduim întotdeauna să
punem la dispoziţia clientului cunoştinţele şi
experienţa fiecărui angajat al nostru. 

În baza pregătirii lui Markus şi Horst Urban în
domeniul ştiinţei pietrelor preţioase, clienţii
pot avea încredere în cunoştinţe profunde şi
în domeniul ştiinţei pietrelor preţioase. O data
cu instalarea unui mic laborator de cercetare
s-a creat posibilitatea de a pune un diagnostic
rapid şi de încredere asupra obiectelor de
valoare şi a pietrelor preţioase. Prin continua
perfecţionare se asigură ca actualele
descoperiri ale ştiinţei să se regăsească în
cercetările asupra pietrelor preţioase. 

Services/Support
Service is our most important task and
has been most appreciated by our cus-
tomers for over 40 years.

Professional information and personal
style advice have created a relationship
of trust, the basis for customer loyalty. We
at Goldsmiths Urban thus constantly aim
to support our customers with all the
knowledge and experience of each staff
member.

The solid education in gemmology of
Markus and Horst Urban guarantees that
customers may also trust in their pro-
found knowledge in this area. The estab-
lishment of a small laboratory makes it
possible to give a fast and reliable diag-
nosis on jewelleries and gems. Through
constant further education it is guaran-
teed that the latest scientific findings are
considered during gemstone analysis.
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Bijuteria Urban este, aşa după cum îi spune
şi numele, o firmă producătoare de articole
din aur şi argint de orice fel. La acestea se
adaugă însă şi domeniul pietrelor preţioase
şi de podoabă, al montării acestor pietre, cât
şi cel al bijuteriilor (magazine de
specialitate). 

Cunoştinţele angajaţilor noştri, promovate
printr-o perfecţionare continuă, garantează
clienţilor noştri o consiliere şi o susţinere
exemplară.

Prin permanenta observare a pieţei dorim,
aşa ca şi în ultimii 40 de ani, să recunoaştem
şi să oferim din timp tendinţele modei.
Totodată dorim să clădim şi să menţinem în
continuare contacte cu parteneri marcanţi şi
renumiţi din lumea întreagă, pentru a putea
oferi clienţilor noştri tot timpul diamante,
pietre preţioase şi perle la cel mai bun raport
preţ/performanţă. 

Porunca noastră supremă este utilizarea
durabilă a materialelor nobile şi o
manufactură tehnic perfectă, pentru că doar
aşa se poate asigura cea mai bună calitate
şi fidelitatea clienţilor. 

Obligaţi de tradiţia meşteşugărească şi
renumele firmei noastre dorim să oferim
clienţilor noştri un sortiment larg. Acest

As indicated by its name, Goldsmiths
Urban produces gold and silver products
of all kind. Its business area, however,
also includes the processing of jewels and
gemstones, their hemming as well as the
classic tasks of a retail jeweller.

Our staffs´ expertise, enhanced through
constant training and education, is a guar-
antee of exemplary service and advice for
our customers.

Through constant market observation we
strive to recognize and offer trends in an
early stage, just as in the past 40 years.
We aim to continue building up and main-
taining good contacts to well-known and
important partners all over the world in
order to permanently offer our customers
diamonds, gems and pearls at the best
cost-benefit ratio. 

Technically perfect manual work and the
use of precious materials are our core
principles since these values only secure
best quality and customer loyalty.

Obliged to our handicraft’s tradition and
our company’s reputation we aim to offer
our customers a broad range of products.
We manage to achieve this goal through
keeping an open mind for all cultures and 

Die Goldschmiede Urban ist wie der Firmen-
name schon sagt, ein Erzeugungsbetrieb für
Gold- und Silberwaren jeglicher Art. Dazu 
gehören aber auch die Bereiche der 
Edel- und Schmucksteine, das Fassen dieser
Steine, sowie der Bereich des Juweliers 
(Fachhändlers). 

Das Wissen unserer Mitarbeiter, gefördert
durch permanente Weiterbildung, garantiert
unseren Kunden eine vorbildliche Beratung
und Betreuung.

Durch ständige Beobachtung des Marktes
wollen wir, so wie in den letzten 40 Jahren, 
Modetrends frühzeitig erkennen und anbieten.
Dabei wollen wir auch weiterhin Kontakte zu
prominenten und renommierten Partnern in
aller Welt aufbauen oder erhalten, um unse-
ren Kunden dauerhaft Diamanten, Edelsteine
und Perlen zum besten Preis/Leistungsverhält-
nis anbieten zu können.

Oberstes Gebot ist die nachhaltige Ver-
wendung edelster Materialien und eine 
technisch perfekte Handarbeit, denn nur so ist
beste Qualität und Kundentreue gewähr-
leistet. 

Der Tradition des Handwerks und dem Ruf 
unseres Unternehmens verpflichtet, wollen
wir unseren Kunden ein breites Sortiment 
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anbieten. Dies erreichen wir durch Offenheit 
gegenüber allen Kulturen und Weltanschau-
ungen sowie durch den Besuch von interna-
tionalen Fachmessen auf der ganzen Welt.
Unsere Produkte ermöglichen es Menschen,
besonders schöne Momente ihres Lebens 
unvergesslich zu machen.

Neben Design und wertvollen Materialien
legen wir besonderen Wert auf den Trage-
komfort jedes unserer Schmuckstücke, denn
nur dann bereitet es wirkliche Freude.

Wir wollen Kunden jeden Alters ein weit-
gestreutes Angebot an Design und Preis 
offerieren. Dabei wollen wir unser Angebot auf
dem Gebiet der Erzeugung und der Dienst-
leistung auf höchstem Niveau halten. Den
technischen Fortschritt in unserem Hand-
werk werden wir nützen, um die besten 
Produktionsbedingungen dauerhaft sicher-
stellen zu können.

Teamarbeit ist für eine kreative Weiterent-
wicklung unseres Schmuckes unerlässlich.
Jeder Mitarbeiter kann seine Ideen ein-
bringen. Durch Teamarbeit lässt sich ein 
gemeinsamer Erfolg feiern, und so ist auch
die Motivation, aller im Unternehmen 
beschäftigter Personen, garantiert. Wir 
wünschen uns, dass alle Mitarbeiter von 
der wirtschaftlichen Weiterentwicklung des 

www.goldschmiedeurban.at     l www.goldschmiedeurban.ro

lucru îl obţinem prin deschiderea către toate
culturile şi viziunile despre lume, precum şi
prin vizitarea târgurilor internaţionale
specializate din întreaga lume.  Produsele
noastre permit oamenilor să facă
nemuritoare momentele deosebit de
frumoase din viaţa lor.

Pe lângă design şi materiale preţioase
punem un deosebit preţ pe confortul la
purtare a fiecărei bijuterii, pentru că doar
atunci poate să aducă cu adevărat bucurie.

Dorim să oferim clienţilor de toate vârstele o
paletă cât mai largă de modele şi de preţuri.
Şi vrem ca oferta noastră în domeniul
execuţiei şi al serviciilor să o menţinem la cel
mai înalt nivel. Vom folosi progresul tehnicii
în manufactura noastră pentru a putea
asigura cele mai bune condiţii de producţie
în mod durabil.

Munca în echipă este imperios necesară
pentru o dezvoltare creativă în continuare a
bijuteriilor noastre. Fiecare angajat îşi poate
integra ideile. Prin munca în echipă putem
celebra un succes comun şi astfel îi este
garantată motivaţia fiecărei persoane din
firma noastră. Ne dorim ca toţi angajaţii să
beneficieze de dezvoltarea economică a
întreprinderii noastre. Ţelul nostru este să

ideologies as well as visiting international
trade shows all over the world. Our prod-
ucts help people to make particularly
beautiful moments in their lives unforget-
table.

Apart from design and precious materials
we lay particular emphasis on the wearing
comfort of our jewelleries, the prerequisite
for giving real pleasure.

We strive to offer customers of all ages a
broad choice of design and prices. At the
same time we aim to keep both production
and services at the highest possible level.
We intend to use the technical advances
in our trade to secure optimum production
conditions for the future.

Teamwork is essential for the creative de-
velopment of our jewelleries. Each staff
member is encouraged to bring in his
ideas. Teamwork allows to celebrate a joint
success thus guaranteeing that each staff
member stays motivated. We wish that all
our staff should benefit from our com-
pany’s business development. Our aim is
to give in particular young people a future
perspective through apprenticeships thus
achieving long-time social security.
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Vernissagen l Vernissage l  Vernisaje

Unternehmens profitieren. Unser Ziel ist es,
besonders den jungen Menschen eine 
Zukunftsperspektive durch Ausbildungsplätze
zu geben und somit eine langfristige soziale
Absicherung zu erreichen.

Vernissagen
Vernissagen bzw. Tage der offenen Türen
werden in Tulln abgehalten. Das Minoriten-
kloster eignet sich für Schmuckausstellun-
gen vorzüglich. Zuvor nahmen wir an Ge-
meinschaftsausstellungen in Wien (Schloss
Schönbrunn, Palais Harrach) teil.

Besonderer Beliebtheit erfreute sich dabei
der Tag der offenen Tür in unserer vergrößer-
ten Firma am Tullner Rathausplatz. Hier 
konnten alle Interessierten dem Gold- und
Silberschmied live bei allen Arbeitsschritten
über die Schulter schauen. 

Internetauftritt 
Seit dem Jahr 1999 ist die Goldschmiede
Urban auch im Internet unter den Domain
www.juwelen-urban.at vertreten. Seit 2006
findet man uns jedoch auch unter der 
weitaus bekannteren Homepageadresse
http://www.goldschmiedeurban.at

Auf Grund des zeitlichen Aufwands und
fehlender tiefgreifender Programmierkennt-
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oferim, în special oamenilor tineri, o
perspectivă de viitor, prin locuri de muncă în
care să se califice, şi prin aceasta să obţină
o siguranţă socială pe termen lung. 

Vernisaje
Vernisajele respectiv Zilele porţilor deschise
se ţin în Tulln. Mănăstirea minoriţilor se
pretează excelent pentru expoziţii de
bijuterii. Înainte am participat la expoziţii
comune în Viena (Palatul Schönbrunn,
Palais Harrach).

De o popularitate deosebită s-au bucurat
zilele porţilor deschise, din firma noastră
extinsă, situată în Piaţa Primăriei din Tulln.
Aici, toţi cei interesaţi au putut urmări direct
toate fazele de prelucrare executate în aur
şi argint de către bijutieri. 

Apariţii pe Internet 
Din anul 1999 bijuteria Urban este prezentă
şi pe Internet la domeniul www.juwelen-
urban.at . Din 2006 ne puteţi găsi însă şi pe
adresa mult mai cunoscută
http: / /www.goldschmiedeurban.at
Datorită efortului de timp necesar şi lipsei
unor cunoştinţe temeinice în domeniul
programării, după îndelungi căutări, l-am
însărcinat cu sprijinirea paginii noastre pe
I n t e r n e t  pe e x p e r i m e n t a t u l
Webmaster Thomas Nitschinger din Viena.

Vernissage

Vernissages and open days, respectively,
are regularly held in Tulln. The „Minoriten-
kloster“ (Minorites´ Convent) is the ideal
venue for jewellery exhibitions. Prior to
these events we took part in joint exhibi-
tions in Vienna (Schoenbrunn castle, Palais
Harrach).

The open day in our expanded shop in
the centre of Tulln was a particular suc-
cess. Everybody interested was able to
get a real-life impression of all the work
steps of a gold- and silversmith.

Web Presence
Since 1999, Goldsmiths Urban has also
been present in the internet under the
domain www.juwelen-urban.at. As of
2006 we can also be looked up under
the far more known web address
http://www.goldschmiedeurban.at.
Due to the substantial time resources re-
quired and the lack of profound program-
ming skills, the experienced webmaster
Thomas Nitschinger was finally commis-
sioned with the establishment of the
homepage. However, maintenance of the
website is still personally taken care of by
Markus Urban and his retail team.
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Lucrările de întreţinere a paginii vor fi
executate însa şi în continuare personal de
către Markus Urban şi echipa sa de vânzări. 

Prima noastră apariţie pe Internet s-a distins
printr-o prezentare simplă, însă clar
evidenţiată, a stocului nostru de produse
(bijuterii din producţia proprie) şi până la
prezentări ale celor două locaţii ale firmei şi a
echipei. S-au evidenţiat şi punctele noastre
forte, execuţiile individualizate, modificările şi
reparaţiile. Pentru acestea s-au dat explicaţii
speciale despre bijutier, inclusiv despre cum
ia naştere o bijuterie. 

Our first web presence excelled through
a simple but clearly structured presenta-
tion of our warehouse (own jewellery
productions) and a presentation of our
two business establishments and the
team. In addition, we focussed on our
strengths, that is individual productions,
remodelling, and repair works. For illus-
tration purposes, we have included a de-
scription of a goldsmith’s job with all the
steps required to make a piece of jew-
ellery.

Step by step, the site was expanded and
special topics were completed. For ex-
ample, as of 2004 you may find the
Goldsmiths Urban dictionary „A“ to „Z“
explaining the most important technical
goldsmith terms in a simple way, partly
illustrated. Also, the field of esotericism
and a separate download section were
included. The latest achievement is a
dedicated press section.

Since 2008, the entire website has been
available not only in German but also in
English and Romanian. In addition, the
Romanian domain
www.goldschmiedeurban.ro was ac-
quired; the business section for corpo-
rate customers was renewed and 

nisse wurde nach langem Suchen, der 
erfahrene Webmaster Thomas Nitschinger
aus Wien, mit der Betreuung der Homepage
beauftragt. Die Wartungsarbeiten werden 
jedoch weiterhin von Markus Urban und sei-
nem Verkaufsteam persönlich durchgeführt.

Unser erster Internetauftritt zeichnete sich
durch einfache aber dafür klar ersichtliche
Präsentation des Warenlagers (eigene
Schmuckerzeugung) bis hin zur Vorstellung
der beiden Betriebsstätten und des Teams
aus. Zudem wurden unsere Stärken, die indi-
viduelle Anfertigung, Umarbeitungen und
dasReparieren hervorgehoben. Dafür wurde
eine eigene Erklärung über den Gold-
schmied samt Entstehung eines Schmuck-
stückes gegeben.

Nach und nach wurden Erweiterungen
durchgeführt und Verfeinerungen zu speziel-
len Themen erstellt. So findet man zum Bei-
spiel seit 2004 das Goldschmiede Urban
Wörterbuch von „A“ bis „Z“. Hier kann man
sich wesentliche Fachbegriffe des Gold-
schmiedes leicht und teils durch Bilder erklä-
ren lassen. Ebenso wurde der Bereich
Esoterik und ein eigener Downloadbereich
eingebaut. Ganz neu ist der Bereich für die
Presse.
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Seit 2008 ist die komplette Homepage neben
Deutsch auch auf Englisch und Rumänisch 
verfügbar. Zusätzlich wurde auch
die rumänische Domain
www.goldschmiedeurban.ro 

erworben, der Business-Bereich für Firmenkun-
den erneuert und mit einer Sub-Domain
http://business.goldschmiedeurban.at

(Deutsch) bzw.
http://business.goldschmiedeurban.ro

(Rumänisch) ausgestattet.

Ehrungs-, Mitarbeiter- u. Werbe-

geschenke
Die Goldschmiede Urban ist auf die Produktion
und den Vertrieb von Mitarbeiter- und Ehrungs-
geschenke spezialisiert. Mehrere internationale
Unternehmen, deren Firmensitze sich in Wien,
und ganz Europa befinden, zählen zu unseren
Kunden. Für diese Betriebe fertigen wir seit vie-
len Jahren Ehrenanstecknadeln, Ehrenringe,
Krawattenketterl, Colliers sowie Armbanduhren
in Edelmetallen (Gold, Silber) an.  

Ebenfalls von uns angeboten werden 
Werbegeschenke wie Kugelschreiber und
Geldspangen, die teils auch handgefertigt
sind. Diese Form der Mitarbeitermotivation 
und Provisionsverteilung wurde von der 
Goldschmiede Urban früh erkannt und 
seitdem immer wieder weiterentwickelt. Dabei

Cadouri pentru omagiere, pentru
angajaţi şi de reclamă 

Bijuteria Urban este specializată în
producţia şi comercializarea cadourilor
pentru omagiere şi pentru angajaţi. Mai
multe firme internaţionale, a căror sediu se
află în Viena şi în toată Europa, se numără
printre clienţii noştri. Pentru aceste firme
executăm de mulţi ani insigne şi inele
onorifice, ace de cravată cu lanţ, coliere şi
ceasuri cu brăţară, din metale nobile
(aur,argint). 

De asemenea oferim cadouri publicitare
cum ar fi pixuri şi agrafe pentru bancnote,
care sunt parţial prelucrate manual.
Această formă de motivare a angajaţilor şi
de distribuire a comisioanelor a fost
recunoscută din timp de către bijuteria
Urban şi de atunci dezvoltată continuu .
Emblema firmei solicitante se imprimă fidel
cu originalul pe fiecare bijuterie. O atenţie
deosebită se acordă liniilor de bijuterii
proprii fiecărei firme. Niciun inel, colier,
insignă onorifică, agrafă pentru bancnote
etc. nu va fi produsă în acelaşi design
pentru o alta firmă. 

Tot aşa se află printre clienţii noştri diverse

comune, oraşe respectiv bresle.Blazoanele

and equipped with the sub-domains
http:// business.goldschmiedeurban.at
(German) and
http://business.goldschmiedeurban.ro
(Romanian), respectively.

Honour, Corporate and Promo-
tional Gifts

Goldsmiths Urban specializes on the pro-
duction, marketing and sales of corporate
and honour gifts. Several international
companies with headquarters in Vienna
and all over Europe are among our cus-
tomers. For many years, we have pro-
vided them with honour pins and rings, tie
chains, necklaces as well as watches in
gold and silver.

We also offer promotional gifts, such as
pens and money buckles, partly hand-
made. Goldsmiths Urban already realized
the potentials of this type of staff motiva-
tion and bonus distribution at an early
stage and has constantly expanded this
business segment. The respective com-
pany´s logo is exactly reproduced in each
piece of jewellery. Particular emphasis is
laid on providing each company with an
individual jewellery line. Therefore, no 

Goldschmiede
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wird das Firmenlogo der betreffenden
Firma originalgetreu in jedes Schmuck-
stück eingearbeitet. Besonderes Augen-
merk wird dabei auf eine eigene
Schmucklinie jeder einzelner Firma gelegt.
Es wird dadurch kein Ring, Collier, Ehren-
anstecknadel, Geldspange usw. im 
gleichen Design für andere Unternehmen
produziert.

Ebenso zählen verschiedene Gemeinden,
Städte bzw. Innungen zu unseren Kunden.
Dabei werden Ringe mit dem Stadt-
wappen der betreffenden Gemeinden,
Städte und Innungen auf Lagensteine 
eingraviert.

Im Jahre 2002 wurde die Goldschmiede
Urban ausgewählt, für die Salzburger Ge-
meinde Wals-Siezenheim eine Bürgermei-
sterkette aus Edelmetall anzufertigen. 537
Arbeitsstunden waren bis zur Fertigstellung
nötig. Diese hochwertige Bürgermeister-
kette wiegt 1,26kg. Sie wurde aus 18karä-
tigem Gold, sowie anlaufgeschütztem
Sterlingsilber angefertigt. Zudem wurde
das Wappen der Stadt Wals-Siezenheim
originalgetreu als großer Mittelteil, sowie
das Landeswappen Salzburg in Email ein-
gearbeitet. Zusätzlich befinden sich auf
der Bürgermeisterkette 6 handbemalte

ring, necklace, honour pin, money buckle
etc. is reproduced with the same design for
other companies.

Various communities, cities and guilds, re-
spectively, also rank among our customers.
Most typically rings are engraved with the
city emblem of the respective communities,
cities and guilds.

In 2002, Goldsmiths Urban was chosen to
produce a Lord Mayor´s Chain from pre-
cious material for the Salzburg community
Walz-Siezenheim. 537 working hours were
required to complete this task. This precious
Lord Mayor´s Chain weighs 1.26 kg. It was
produced from 18 carat gold and tarnish
free sterling silver. An original copy of the
city emblem of Wals-Siezenheim was en-
graved in the major middle part and the
Salzburg coat of arms was reproduced in
enamel. The Lord Mayor´s Chain com-
prises of 6 hand-painted porcelaine parts
hemmed in silver that represent the
province´s places of interest. On the back
of the individual chain links all lord may-
ors´names from 1884 up to now were 
engraved.

respectivelor comune, oraşe şi bresle se
gravează în piatră. 

În anul 2002 bijuteria Urban a fost aleasă să
confecţioneze pentru comuna Wals-
Siezenheim, aparţinând de Salzburg, un lanţ
din metal nobil pentru primar. Au fost necesare
537 de ore de muncă până la finalizare. Acest
lanţ de mare valoare cântăreşte 1,26kg. Lanţul
a fost executat din aur de 18 carate şi din
argint sterling cu suprafaţă protejată. Blazonul
oraşului Wals-Siezenheim a fost prelucrat,
conform originalului, ca piesă mare de mijloc,
iar blazonul landului Salzburg a fost lucrat în
email. Tot pe lanţul de primar se mai găsesc şi
6 piese din porţelan pictat manual, care au fost
montate în argint şi care reprezintă obiectivele
de interes ale landului Salzburg. Pe spatele
elementelor de lanţ s-au gravat numele
primarilor din 1884 şi până astăzi.
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Porzellanteile die in Silber gefasst wurden, wel-
che die Sehenswürdigkeiten des Bundeslandes
darstellen. Auf der Rückseite der einzelnen Ket-
tenglieder wurden die Bürgermeisternamen
von 1884 bis heute eingraviert.

Sortiment
Unsere Produkte spiegeln die Philosophie unse-
res Unternehmens wieder. Modernstes Design
wird von uns in solider Handarbeit zu Schmuck-
kunst von höchster Qualität verarbeitet. Unsere
Palette reicht vom wertvollen Unikatstück, bis hin
zur industriellen Fertigung.

Edel- und Schmucksteine, sowie Perlen und 
Korallen finden Sie bei uns ebenso in großer
Auswahl, wie Schweizer Qualitätsuhren der 
Marken Rado und Tissot.

Product Range
Our products reflect the philosophy of our
company. With solid handicraft, we turn
the latest designs to artistic jewellery of
highest quality. Our works range from
valuable unique pieces to industrial man-
ufacturing.

With us, you may find jewels and gem-
stones as well as pearls and corals in the
same wide range as Swiss quality
watches from Radon and Tosspot.

Sortimente

Produsele noastre reflectă filozofia
întreprinderii noastre. Designul cel mai
modern este prelucrat de către noi, prin
manufactură profesională, în bijuterii de
cea mai înaltă calitate. Paleta noastră de
produse se extinde de la valoroase piese
unicat până la execuţia industrială.

La noi găsiţi o gamă mare, la alegere, de
pietre preţioase şi de podoabă, precum şi
perle şi corali, cât şi ceasuri elveţiene de
calitate, mărcile Rado şi Tissot.
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Goldschmiede

Aus der Werkstätte der
From the Workshop of
Din atelierul
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Eigentümer, Verleger und Herausgeber: Markus Urban
Bildmatereial: Foto Schwarzenegger, Tulln + Robert Peres, Wien
Entwurf + Gestaltung: Ma-Si, Studio für Werbung, Tulln

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!
We look forward to your visit!
Ne bucurăm de vizita Dvs.! 

Goldschmiede

A-3430 Tulln, Rathausplatz 7

Telefon: 0043 (2272) 645 88
Fax: 0043 (2272) 645 88 5
Handy: 0043 (664) 443 42 39

E-Mail: werkstatt@goldschmiedeurban.at
Homepage: www.goldschmiedeurban.at l www.goldschmiedeurban.ro


